ZMLUVA O SPOLUPRACI

uzatvorend podla ust. § 269 ods, 2 Obchodného zdkonnika

¢. 2019/13/02

Partner 1; Bratislavsks organizicia cestovného ruchy

Sidlo: Primacidlne namestie 1, P.O.BOX 349, 81000 Bratislava

ICO: 42259088

DIC: 2023399455

IC DPH: SK 2023399455

Registracia: Registrovang na Ministerstve dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja

SR, &. registracie : 28351/2011/SCR a 16789/2012/SCR
Bankové spojenie:
IBAN:
Zast. Megr. Ing. Tom4g Koniar, PRD, vykonny riaditel
(dalej len ,.Partner 1)

a
Partner 2: Mgr. Jana Krajéiovs

Sidlo: Tatranské 45/A, 841 06 Bratislava-Zahorsk4 Bystrica
ICO: 44112025

DIC: 1079802889

IC DPH: nie je platcom DPH

Bankové spojenie:

IBAN:;

Zast.: Mgr. Jana Krajcrova

(d‘alej len . Partner 2%)

Preambula

Zmluvné strany  ako subjekty cestovného ruchu pésobiace v Bratislave sa dohodli na
vzajomnej spolupréci, ktore j cielom je najmi podpora a rozvoj cestovného ruchu v Bratislave,
popularizicia histérie Bratislavy, eduk4cia v oblasti historie a geografie hlavného mestg SR,

podpora kultirneho, spolo¢enského a $portového Zivota v regiéne Bratislava.
Za ¢elom naplnenia spolo¢nych cielom uzatvaraji zmluvné strany tito zmluvu.

L
Uvodné ustanovenia

’,

216829 vydaného OU v Bratislave, prevadzkovatel'om cestovnej kancelarie. Partner 1
uzatvara tito zmluvu v rdmej vykonu svojej podnikatel'skej ¢innosti.

L Partner 1 je na ziklade Zivnostenského opravnenia, &islo Zivnostenského registra 110-
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Partner 2 je sprievodcom cestovného ruchu, a to na zéklade Zivnostenského opravnenia,
¢islo Zivnostenského registra 110-177147 vydaného OU v Bratislave. Partner 2, resp.
0soba, ktoré v jeho mene vykonava prezentaéné a sprievodcovské aktivity, je drzitel'om
osvedEenia sprievodecu cestovného ruchu, ktorého képia je prilohou &. 4 tejto zmluvy.

Vykonom sa na UCely tejto zmluvy rozumie uskuto¢fiovanie prezentaénych
a sprievodcovskych aktivit v rdmcj prehliadok Bratislavy a okolia Partnerom 2, a to pre
klientov Partnera 1. Prezentaéné a sprievodcovské aktivity Partnera 2 predstavuju

jedinednt a nezamenitelnd ¢innost Partnera 2, ktora je vysledkom know how Partnera
”

Klientom Partnera 1 je fyzicka alebo pravnicks osoba, ktora si u Partnera 1 objednala
poskytnutie prezentaénych a sprievodcovskych aktivit. Za klienta Partnera 1 sa povazuje
aj osoba, ktora je oprdvnend konat v jeho mene (napr. vedci zéjazdu, sprievodca alebo
Ind poveren4 osoba).

Garantovanou prehliadkou je jednohodinova pesia prehliadka historického centra mesta
pre individudlnych klientov Partnera 1 konajiica sa denne o 14:00 hod.

I1.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zavizok Partnera 2 poskytnit' klientom Partnera 1
prezentatné a sprievodcovské aktivity za podmienok dohodnutych v tejto zmluve a
zavizok Partnera 1 zaplatit' Parmerovi 2 dohodnuty odmenu.

IT1.
Prava a povinnosti Partnera 1

Partner 1 je povinny objednat’ prezentainé a sprievodcovské aktivity u Partnera 2
prostrednictvom pisomne;, e-mailovej, telefonicke; objedndvky alebo prostrednictvom
sms, a to v dostato&nom &asovom predstihu pred poZzadovanym terminom vykonu.

Po potvrdeni objedndvky zo strany Partnera 2 pripravi Partner 1 pre Partnera 2 delega¢ny
list (priloha €. 1), v kiorom budii uvedené identifikaéné tidaje o klientovi Partnera 1, o
presnom case zaiatky prehliadky, dobe trvania prehliadky, jazyku, mieste stretnutia
Partnera 2 s klientom Parmera 1. pocte ucastnikov prehliadky a sposobe platby za vykon.

V pripade akejkol'vek Zmeny udajov uvedenych v objednavke alebo v delega¢nom liste je
Partner 1 povinny o zmene bezodkladne informovat Partnera 2. V pripade, ak sa
objedndvka  stornuje zo strany Partnera 1 menej ako 24 hodin pred akciou alebo sa
skupina nedostavi na prehliadku, prindlezi Partnerovi 2 storno vo vyske 50% honoraru
uvedeného v prilohe &. 3 zmluvy,

IV.
Prdva a povinnosti Partnera 2

Partner 2 sa zaydzuje poskytnit’ Partnerovi 1 vykon na profesionalnej Grovni, véas a
v objednanej dlzke akcie av prisluSnom jazyku. Pri naplfiani spolo&nych cielov
zmluvnych stran je Partner 2 povinny informovat klientoy pravdivo, neposkodzovat
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meno Slovenskej republiky, hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy a Partnera
i

Partner 2 je povinny dostavit sa v ase urenom v delegatnom liste s 10 minitovym
predstihom na miesto stretnutia s klientom Partnera 1. V pripade, ak ome&kanim Partnera

2 vznikne Partnerovi 1 $koda, je Partner 2 povinny Ju uhradit” Partnerovi 1 v plnom
rozsahu,

Partner 2 sa zavizuje poskytnut’ vykon v tychto jazykoch: &insky a plne zodpoveda za
kvalitu poskytutého vykonu.,

Partner 2 je povinny prevziat' si v dostatoénom &asovom predstihu pred poskytnutim
vykonu delegaény list, a to v sprievodcovskom oddeleni Partnera 1 na Klobuénickej ul. &.
2 v Bratislave.

V pripade, ak klient Partnerovi 1, resp. Partner 1 zrusi objednavku v defi vykonu, resp. 24

hodin pred vykonom, Partner 2 mé4 narok na zaplatenie dasti dohodnutej odmeny, tzv.
storno honorar.

Partner 2 je povinny odovzdar delegacny list podpisany klientom Partnera 1 potvrdzujuci
vykon do troch pracovnych dni odo dia vykonu poverenym zamestnancom Partnera 1
uvedenym v prilohe &. 2 tejto zmluvy,
V pripade, ak odmena za vykon ndleZiaca Partnerovi 1 bude vloZena do rik klientom
Parmera 1 do rik Partnerovi 2 pri vykone, Partner 2 je povinny ju po vykone odovzdat
poverenym zamestnancom Partnera | uvedenym v prilohe &. 2 tejto zmluvy,

V pripade. ak sa dohodnut doba trvania prehliadky na zéklade Ziadosti klienta Partnera 1
predizi o viac ako pétnast’ minGt, Partner 2 je povinny tito skutognost uviest v
delegatnom liste a zabezpedit' potvrdenie tejto skuto¢nosti klientom Partnera 1. Zéroveti
je powebné v delegagnom liste uviest’, ¢i klient Partnera 1 uhradil doplatok za poskytnuty
vykon v hotovosti Partnerovi 2 pri vykone alebo ho uhradi na zéklade faktiry vystavene;
Partnerom 1. Sumu doplatku za predlZenti dobu prehliadky je klient Partnera 1 opravneny
uhradit’ na zdklade faktdry len v pripade, ak bol takyto spdsob thrady dohodnuty aj na
Zaplzienic ceny za poskytnutie riadnej prehliadky. Na vySSie uvedené skutoénosti je
Partner 2 povinny upozornit Zamestnancov Partnera 1 pri odovzd4vani delegaéného listu
a pripadny doplatok za predi¥ent dobu prehliadky odovzdat' poverenym zamestnancom
sanmera [ uvedenym v prilohe &. 2 tejto zmluvy.

plipace. ak Partner 1 objedng pozadovany vykon uPartnera 2 v def poskytnutia
pozacovaného vykonu, Partner 2 mé narok na zaplatenie priplatky k dohodnutej odmene
VO Vvyske uvedenej v prilohe & 3 ejto zmluvy. Nérok na priplatok sa nevzt'ahuje na
garantovene prehliadky.

v pripace neschopnosii realizovat vykon osobne, mé Partner 2 povinnost’ spolupracovat’

s Partnerom 1 na zabezpeteni ndhrady. Cena odmeny je vSak v takomto pripade bez
priplatas k dohodnute; odmene, ak aj je menej ako 24 hodin pred poskytnutim vykonu.
Pravideiné ruSenie puskytovania vykonov (miniméalne 3 krat v jednom mesiaci) mbZe byt
ddvodom ukondenia spolupréce s Partnerom 2. a to aj v pripade zabezpelenia néhrady.
OspravedInitelné su iba okolnosti ako tmrtie v rodine, hospitalizacia, pisomne doloZena
pracovias neschopnost’ Parmera 2 alebo mimoriadna sluzobni cesta prikdzana
Zafiestacvatelom Parmera 2 v jeho preukazatelnom trvalom pracovnom pomere,
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V pripade pisomnej staznosti na Partnera 2 dorudenej Partnerovi 1 mozno vykonat’
zrézku 50% z dojednanej odmeny.

V.
Doba trvania zmluvy

Této zmluva sa uzatvéra na dobu neurgitq.

Obe zmluvné strany su opravnené tito zmluvu pisomne vypovedat” bez uvedenia dévodu
s okamzitou platnostou. Partner 2 nie je opravneny vypovedat' zmluvy v Case od
potvrdenia objednavky Partnera 1 do doby riadneho vykonu na zdklade tejto objednavky.
Ak vypovedou zo strany Partnera 2 vznikne Partnerovi 1 Skoda, je Partner 2 povinny ju
nahradit’ v plnom rozsahu.

VL.
Odmena

Partner 1 sa zavizuje zaplatit' Partnerovi 2 odmenu za vykony vo vyske honorarov pre
sprievodcov BTB, ktoré st schvileng na kazdy kalendarny rok a v rozsahu skutoénych
vykonov potvrdenych v delegatnom liste, a to na zaklade faktiry vystavenej Partnerom

2. Honorére sprievodcov BTB platné od 1. 5. 2018 st uvedené v prilohe ¢&. 3 tejto
zmluvy.

Partner 2 je povinny vystavit' si za poskytmuté vykony faktiru a dorugit ju do TIC
Partnera 1, Klobuénicka ¢. 2, do 14 dni odo dia vykonu, v pripade mesacnej fakturacie
do 5. diz nasledujiceho mesiaca.

Parmer 1 je povinny uhradir faktiru vystavent Partnerom 2 do 30 dni odo dia jej
doradenia. Faktura sa povaZuje za uhradent pripisanim na G&et Partnera 2.
VIL.
Provizia
Pariner 1 ma pravo na proviziu, ktorou je rozdiel medz; (2) prijmami Partnera 1, ktoré
predstavuji platby klientov Partnera | za produkt Partnera 1, ktorého sicastou su aj

vykony a (b) nakladmi na vykony a d’alsie sluzby poskytnuté klientom Partnera 1 v ramei
produktu Partnera 1.

VIII.
Zivereéné ustanovenia

Tato zmluvu mo#no menit alebo dopliiat’ len po vzajomnej dohode zmluvnych stran
formou pisomnych dodatkov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze t4to zmluva nadobiida uéinnost’ dita 20, 03. 2019.

410 zmluva je vynotovens v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kazdd zmluvny stranu.
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Prévne vztahy vitejto zmluve neupravené sa riadia ustanoveniami  Obchodného
zakonnika, Autorského zékona a inych vieobecne zévaznych pravnych predpisov.

Zmluvné strany prehlasuji, ze s obsahom tejto zmluvy suhlasia, zmluvy uzatvdraji
slobodne, vizne, nNeuzatvaraji ju v tiesni, anj za népadne nevyhodnych podmienok, na
znak &oho ju vlastnorugne podpisuju.

V Bratislave daa 19. 03, 2019 V Bratislave dita 19. 03. 2019
................. m&mmai ) ) P, e
Magr. Ing. Toma4s Koniar, PhD. Megr. Jana Kraj¢iova

vykonny riaditel

Priloha ¢. | - delegaény list

Priloha ¢&. 2 - zoznam poverenych zamestnancoy Partnera 1
Priloha €. 3 — honorére sprievodcov platné od 1. 5. 2018
Priloha ¢. 4 — osvedEenie sprievodcu cestovného ruchu
Priloha ¢&. 5 — vy pis zo Zivnostenského registra (Www.zrsr.sk)
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Priloha ¢. 2, zoznam poverenych zamestnancov Partnera 1

Povereni pracovnici BTB:

Mgr. Rébert Sedivy

Mgr. Alexandra Lorenzetti
Maria Sediva

Mgr. Jana Kagalova

Mgr. Sabina Sperglova

Oficialna e-mailova adresa:

Telefénne &islo:
Mobilny kontakt:

Kontakt TIC:

prehliadky@uvisitbratislava.com

citycard@visitbratislava.com
sediva@uvisitbratislava.com
kacalova@uvisitbratislava.com
sperglova@visitbratislava.com

prehliadky@uvisitbratislava.com
02/544 34 059

0905 848 407

02/59356 652, 651
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BRATISLAVSKE
; & s s et nabr. arm. gen. L. Svobodu 3. 815 15 Bratislava
i

STREDISKD tel.: 02/5910 3100. fax- 02/5910 3103
Cislo potvrdenia o akreditécii: Cislo protokolu:203/2002/1
1508/2330/2002/203/1 Cislo osved&enia: 13/2007

OSVEDCENIE

o ziskanom vzdelani s celo$tatnou platnost’ou

Meno a priezvisko: Krajéirovd Andrea
Deii, mesiac a rok narodenia:

Uspesne absolvoval/a:

Sprievodca CR - vlastivedny sprievodca po Bratislave

v Case od 03.10.2006 do 01.04.2007

v rozsahu: 220 hodin

S odbornym obsahom v predmetovej skladbe
Teoretick4 dast’:

Histéria Bratislavy 50 hodin

Pamiatky Bratislavy 50 hodin

Sucasnost’ Bratislavy 20 hodin

Metodika sprievodcovskej ¢innosti 10 hodin
Technika sprievodcovskej ¢innosti 10 hodin
Praktické cvidenia a exkurzie 80 hodin

Osvedgenie o ziskanom vzdelani s celostdtnou platnostou vydané podl'a § 8 ods. 1 zdkona &. 386/1997
Z.z. odalSom vzdeldvani a0 zmene zikona Ndrodnej rady Slovenske; republiky & 387/1996
Z.z.0 zamestnanosti v znenf zdkona &. 70/ 1997 Z.z. v zneni 2dkona &. 567/2001 Z.z.

V Bratislave, dita 21.05.2007

Ing' Vi\/l.“ VCALRW WELIINLS ¥ G
predseda skid¥obnej
komisie

L‘Ab Y AVANSAAZRAAL ol et T
riadite €lavacej

intiticie




VYPIS 20 2IVNOSTENSKEHO REGISTRA

Tento vypis m3 informativny charakter a nie je pouzitelny pre pravne Ukony

Okresny drad Bratislava
Cislo Zivnostenského registra: 110-177147

Obchodné meno

Mgr. Jana Krajciova
I¢o

44112025
Miesto podnikania

84106 Bratislava-Zahorsk3 Bystrica, Tatransk3 45/A

Predmety podnikania
1. Administrativne sluzby
Denl vzniku opravnenia: 02.04.2008
2. Prekladatelské a timoénicke sluzby - ¢insky jazyk
Def vzniku oprévnenia: 21.04.2008
3. Vyucovanie v odbore cudzich jazykov - Cinsky jazyk

Den vzniku opravnenia: 21.04.2008



